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Finno-Ugrian World
                                              (About Mordovia in English)

                             Финно-Угорский мир. О Мордовии по-английски.

Цели:

- знакомство с традициями и культурой финно-угорских народов
- представление сведений фактического характера, касающихся истории,   достопримечательностей Республики Мордовия

- воспитание  учащихся  в духе толерантного восприятия других культур и народов.
Задачи: 

- внедрение национально-регионального компонента в содержание обучения английскому языку
- осуществление преподавания иностранного языка в контексте трех культур: мордовской, русской, страны изучаемого языка. 
Greeting.

Teacher.     Good morning, dear friends! Glad to see  you .

The theme of our lesson is «Finno–Ugrian world».  Today we shall talk about people, living in this ethnic group and about Mordovia, our native motherland.

Can you guess what  the aim of our lesson is? ( слайды 1, 2).
Pupil. 

I suppose the aim of the lesson is to show the beauty of cultural life of Finno-Ugrian people, to return to beautiful moments of Finno-Ugrian festival which was held in Saransk  in  2007.
Teacher.   

 Рeace and harmony at our common home will be strengthened by  the  cooperation of  various confessions, social groups,  and  national cultures:  that is what determines the present and the future of our country. (показ слайда 3 )       

 The Republic of Mordovia takes one of the first places in a multicultural diversity of cultures and people… Do you know how many people speak Finno-Ugric languages?

Pupil.  

Over 23 million people speak Finno-Ugric languages. 

Hungarians and Finns, Karels and Hunti,  Mordva  and  Saams,  Komi and Estonians, Mari and Mansi, Udmurts and Veps,Vodi and Izhora. Each of these people, apart from common roots have their  own  history,  legends  and  tales, and make   a  unique  contribution  into  the world  culture  and civilization.          (показ слайда 5)
Teacher.     

What celebration was held in Mordovia in 2007 which gathered together all nations of Finno-Ugric world? (показ  слайдов 6, 7)

Pupil.    

 In  July  2007,  representatives of  the  whole Finno-Ugrian  world  gathered  on the  ancient Monrovian  land in  Saransk at the  First  International  Festival of  Finno-Ugrian  Cultures “ Shoumbrat,  Finno-Ugria!”.  This  Festival  presented all the  wealth of  national cultures: folk performances, youth artistic ensembles,  decorative arts,  works of sculptors,  architects and designers.

(показ  слайдов 8, 9, 10)

Teacher.  

The celebration  started  at the stadium “Start” with the  mordovian dances and songs. The guests were met with bread and salt by the girls in beautiful national clothes. 

(показ слайдов 11,12).  

A lot of guests visited our republic during the days of festival. What were they impressed by? 

Pupil.  

 The guests were impressed  by the National Theatre, the  Ushakov  Cathedral, Ice Sport Palace, streets and squares of  Saransk city.  (показ слайдов 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19)

Teacher.          Each nation has its own famous personalities who made much for cultural development of their republic. Who are these enlighteners of Finno-Ugrian world?

Pupil.      

 Evsevyev  M.E. is a unique personality in  Mordovian    enlightment  movement. On his numerous trips to Mordovian villages he collected  national  folk songs, fairy tales, sayings, proverbs: he published the first dictionary of the Moksha and Erzya languages. 
   Mordovian Pedagogical Institute was named after him. (показ слайда 20 о М.Е. Евсевьеве).

 (демонстрация русско-эрзянского словаря).

   Teacher.

A lot of folk groups were represented at the festival.  Mordovian folk group “Torama” was among them. Let’s listen to their songs.   (прослушивание одного из произведений фольклорной группы «Торама» с показом слайда 22)

 Teacher.                   What did you feel listening to this melody?

                             (pupils express their opinions)

  Teacher                What is the importance of Finno-Ugrian Festival?
Pupil.   

 The importance of this festival lies not only in the comprehension of traditional cultures in the development of Russian  society, the festival has touched the inner keys of people’s souls and promoted their nearness. 
Teacher.   Do you know what  the  Mordovian word “Shoumbrat” means? 

.   

Pupil. Greeting  the  guests, Mordovia said: “Shoumbrat!”- “Welcome!” (показ слайдов 23, 24)
Teacher.  

  The  President of our country V.Putin visited our republic several times and he was the first among the guests of the festival. How did he congratulate the Republic of Mordovia?

Pupil.   

 V. Putin said that in Russia live 160 nations, 13 of them are Finno-Ugrian peoples. They live in different countries of the world and the striving for common  cultural and historical roots ,  has not been lost.  

      This is the basis of tolerance,  stability,  and development of our country. 

(показ слайда 26).

Teacher.         

The festival of such magnificent grade was organized thanks to the head of our republic N.I. Merkushkin. In his speech Nikolai Ivanovich said: “We were greatly honored to welcome  the First International Festival of  Finno-Ugrian national cultures in our Mordovian land. We have done all the best for the organization  of the festival to respond to the attention given to the development of national cultures in our country”   (показ слайда 28)

Teacher.            How was the festival marked in mass media?

Pupil. 

The lively and vivid scenes of the festival “Shoumbrat,  Finno-Ugria!” were given the front –page prominence in newspapers of Russia and of the whole world. (показ слайдов 29, 30, 31)

Teacher.         What role is given to Mordovia in the life of Russia today?

Pupil.        Mordovia is often   called the Motherland of the most Finno-Ugric people.

There are at least 14 nationalities of this group live in Russia. (слайд 32) 

Teacher.    What is done to preserve the traditions  of  the Finno-Ugric groups in Russia nowadays?

Pupil. 

A lot is being done to preserve the traditions of the Finno-Ugric groups in Russia. In Mordovia, where live over 300,000 Finno-Ugric people, Mordovian language is represented widely on television and in newspapers. Studying  mordovian  language in some villages is easier because it is the language of their household. 

(показ слайдов 33, 35, 37, 38). 

Teacher.    And now  let’s return to the past of our  republic and listen to the text “Historic Glimpses of Saransk”

 Listening.         
                      Saransk is one of the oldest cities of the Srednee Povolzhje. It was founded in 1641as a fortress. Saransk stands on the Saranka  river, which in the 17 century was called Sarley. The fortress had a square form and was surrounded with a ramper with wooden towers at the four corners. To protect the settlement, the fortress was also surrounded with a high wooden paling.

    The first settlers of the fortress were Kazaks and Strel’tsy who had been recruited to defend the Moscow state.

    In 1651 Saransk acquired the status of a town. During its 3-hundred year history Saransk witnessed a lot of historic events: the two rebellions of Russian peasants-the first headed by Stepan Razin in 1670, the second by Emelyan  Pugachev in 1774;  in 1817, 1825 and 1869 the town suffered from three terrible fires. A town burned to ashes and each time it was built again.

  At the end of 19 century a railway from Moscow to Kazan crossed Saransk.

And now Saransk - the capital of Mordovia is a modern and beautiful town.

      (показ слайдов о старом Саранске).

Teacher.                    Listen to the text for the second time and do the tasks:

 1. Is it true or false?  

     Saransk had never been a fortress.

   Originally the town was called Saransk.

   There is no railway in Saransk.

    Saransk stands on the river Moksha.

 2.     Why these dates are important for Saransk? 

       1641             1651           1670       1774        1817        1825        1869

     3.  Give а short summary of the text.   Дайте краткий пересказ текста.  
Teacher           Now make up  short  dialogues  in pairs and express your opinions about the historical past and modern life  of our republic and impressions on the days of Finno-Ugric festival. 
A conclusion.
Teacher.        In conclusion it is necessary to say that Russia will continue paying attention to the history and development of ethnic cultures and groups to make the people closer and happier. 

So our lesson is over, I am sure that your knowledge of Finno-Ugrian world became richer. Value our  Mordovian  language  and customs of our motherland and be tolerant to each other and to the culture and traditions of other people. (слайды 39,40)
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